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RADETS DIREKTIV 92/81/EEG
av den 19 oktober 1992

om harmonisering av strukturerna for punktskatter pi minera-
loljor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sirskilt artikel 99 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, (!)

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, (%)

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande, (%)
och med beaktande av foljande:

Direktiv 92/12/EEG (%) faststiller bestimmelser om de allminna vill-
koren rorande produkter som &r underkastade punktskatt.

Direktiv 92/82/EEG (°) faststéller bestimmelser rorande miniminivaer
for punktskatt pd vissa mineraloljor.

For att den inre marknaden skall fungera riktigt dr det viktigt att
bestimma gemensamma definitioner for alla mineraloljeprodukter som
skall underkastas det allmidnna systemet for Gvervakning av punkts-
katter.

Det &r praktiskt att grunda sddana definitioner pd den Kombinerade
nomenklaturen som giller vid den tidpunkt dd detta direktiv antas.

Det dr nodviandigt att 1dgga fast vissa obligatoriska regler om skattebe-
frielse p4 gemenskapsniva.

Det dr emellertid lampligt att tillita medlemsstater som s& Onskar att
frivilligt tillimpa vissa andra regler om skattebefrielse eller nedsatta
skattesatser inom sitt eget territorium, savida detta inte leder till konkur-
renssnedvridningar.

Det dr nddviandigt att utforma ett forfarande for att bevilja inforandet av
ytterligare regler om skattebefrielse eller nedsatta skattesatser.

Det dr nodvindigt att utforma ett forfarande for 6versyn av alla de
regler om skattebefrielse och nedsatta skattesatser som foreskrivs i detta
direktiv 1 syfte att Overvaka att de forblir forenliga med den inre
marknadens korrekta funktion.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
I. Riéckvidd

Artikel 1

1. Medlemsstaterna skall ta ut en harmoniserad punktskatt pa minera-
loljor i enlighet med detta direktiv.

2. Medlemsstaterna skall bestimma sina skattesatser i enlighet med
direktiv 92/82/EEG om tillndrmning av punktskattesatser pd minera-
loljor.

() EGT nr C 322, 21.12.1990, s. 18
() EGT nr C 183, 15.7.1991, s. 289
() EGT nr C 69, 18.3.1991, s. 25
(*) EGT nr L 76, 23.3.1992, s. 1

() EGT nr L 316, 31.10.1992, s. 19.
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Artikel 2
1. T detta direktiv avses med mineralolja:
a) produkter som omfattas av KN-nummer 2706,
M1
b) Varor som ryms inom KN-nummer 2707 10, 2707 20, 2707 30,
2707 50, 2707 91 00, 2707 99 11 och 2707 99 19,
vB
¢) produkter som omfattas av KN-nummer 2709,
d) produkter som omfattas av KN-nummer 2710,
e) produkter som omfattas av KN-nummer 2711, inklusive kemiskt ren
metan och butan men exklusive naturgas,
f) produkter som omfattas av KN-nummer 2712 10, 2712 20 00,
271290 31, 271290 33, 271290 39 och 2712 90 90,
VM1
VB

h) produkter som omfattas av KN-nummer 2715,
i) produkter som omfattas av KN-nummer 2901,

j) produkter som omfattas av KN-nummer 2902 11 00, 2902 19 90,
2902 20, 2902 30, 2902 41 00, 2902 42 00, 2902 43 00 och 2902 44,

k) produkter som omfattas av KN-nummer 3403 11 00 och 3403 19,
1) produkter som omfattas av KN-nummer 3811,

m) produkter som omfattas av KN-nummer 3817.

2. Andra mineraloljor &n sddana for vilka en skattenivé specificeras i
direktiv 92/82/EEG skall vara foremal for punktskatt om de &r avsedda
att anvindas som, utbjuds till forséljning som eller anvinds som brin-
nolja eller motorbrinsle. Den skattesats som uttas skall vara samma som
den som giller for motsvarande brinnolja eller motorbrinsle, beroende
pa anvindningen.

3.  Forutom de skattepliktiga produkter som &r upptagna i punkt 1
skall varje produkt som dr avsedd att anvdndas som, bjuds ut till
forsdljning som eller anvidnds som motorbrénsle, eller som tillsats till
motorbrinsle eller som medel for att 6ka motorbrinslets volym
beskattas som motorbrinsle. Varje annat kolvéte, utom stenkol, brunkol,
torv eller andra liknande fasta kolviten eller naturgas som &r avsett att
anvéndas for, bjuds ut till férsdljning eller anvédnds for uppvirmningséan-
damal skall beskattas enligt skattesatsen fér motsvarande mineralolja.

Stenkol, lignit, torv eller liknande fasta kolvéten eller naturgas far dock
beskattas i enlighet med artikel 3.3 i direktiv 92/12/EEG.

4.  Héinvisningarna i punkt 1 ovan till nummer i Kombinerade tull-
och statistiknomenklaturen avser dem som ingar i den version som ér i
kraft ndr detta direktiv infors.

II. Faststillande av punktskatten

Artikel 3

1. T varje medlemsstat skall mineraloljor belastas med en specifik
punktskatt, som beréknas per 1 000 liter av varan vid en temperatur av
15 °C. For varor fortecknade i artikel 2.1 som anvinds som tjock
eldningsolja, samt for gasol och metan skall den specifika skatten dock
berdknas per 1000 kilogram.

2. Medlemsstater far berdkna den specifika punktskatten for tjock
eldningsolja, gasol och metan pad annat sitt dn det som anges i forsta
stycket. I s& fall maste de berdkna den i forhallande till kvantitet.
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Artikel 4

1. Forutom dé det foljer av allmidnna bestimmelser om skattskyldig-
hetens intrdde och om betalning av punktskatter i direktiv 92/12/EEG,
skall punktskatt pd mineraloljor ocska betalas nir ndgon av de héndelser
intréffar som enligt artikel 2.3 i detta direktiv foranleder att skattskyl-
dighet intrider.

2. Medlemsstater fir ocksd foreskriva att punktskatt pa mineraloljor
skall betalas nér det har konstaterats att ett slutanvdndningsvillkor som
faststdllts i de nationella reglerna for en reducerad skattesats eller skat-
tebefrielse inte dr eller har upphort att vara uppfyllt.

3.  Forbrukningen av mineraloljor inom ett inhdgnat anldggningsom-
rdde ddr mineraloljor framstills skall inte betraktas som en hindelse
som foranleder att skattskyldighet intrdder, under forutsittning att
forbrukningen sker i samband med sddan framstéllning.

Om forbrukningen diremot inte har samband med sédan framstillning
och sérskilt om den sker for fordonsdrift, skall den betraktas som en
héndelse som foéranleder att skattskyldighet intrédder.

Artikel 5

1.  Utan att det paverkar tillampningen av artikel 6, skall en anldgg-
ning diar de i artikel 2.1 fortecknade produkterna tillverkas eller
genomgar en sdrskild process i den betydelse som anges i tilliggsnot 4
till kapitel 27 i Kombinerade tull- och statistiknomenklaturen betraktas
som en anliggning for framstillning av mineraloljor.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av de regler om roérlighet som
faststélls 1 direktiv 92/12/EEG, behover medlemsstater inte betrakta
sddana anldggningar som endast tillverkar mineraloljor for vilka nadgon
skatteniva inte anges i direktiv 92/82/EEG som “anldggningar for fram-
stallning av mineraloljor”.

Artikel 6

Medlemsstaterna behover inte behandla foljande som “framstéllning av
mineraloljor”:

a) Forfaranden varigenom smd mingder mineraloljor erhélls tillfal-
ligtvis.

b) Forfaranden varigenom den som forbrukar en mineralolja mojliggor
dess ateranvandning i sitt eget foretag, forutsatt att den punktskatt
som redan har betalats pa oljan inte dr ldgre dn den punktskatt som
skulle utgd om den ateranvinda oljan pa nytt vore punktskattepliktig.

c) Forfaranden som bestér i att utanfoér en produktionsanldggning eller
ett tullupplag blanda mineraloljor med andra mineraloljor eller andra
dmnen, under forutsittning att:

i) punktskatt pd bestdndsdelarna tidigare har erlagts, och

ii) det erlagda beloppet uppgér till lagst det punktskattebelopp som
skulle utgd pa blandningen.

Det forsta villkoret skall inte tillimpas nér blandningen &r skattebe-
friad for ett visst anvindningsomrade.

Artikel 7

Nir en eller flera punktskattesatser dndras, far punktskatten pa oljelager
i konsumtionsledet hdjas eller sénkas.

Artikel 8

1. Forutom de allmdnna bestimmelser som anges i direktiv 92/
12/EEG om skattebefriade anvdndningsomraden for skattepliktiga
produkter, och utan att det paverkar tillimpningen av andra av gemen-
skapens bestimmelser, skall medlemsstaterna undanta foljande fran den
harmoniserade punktskatten, pa villkor som de skall faststilla i syfte att
sdkerstdlla en riktig och okomplicerad tillimpning av dessa undantag
samt forebygga skattefusk, skatteundandragande eller missbruk:
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VB
a) mineraloljor som anvinds for andra dndamdl dn som motorbrénsle
eller f6r uppvirmning,

b) mineraloljor som tillhandahélls f6r anvindning som flygbrinsle med
undantag for privat nojesflygning.

I detta direktiv avses med privat nijesflygning de fall da luftfartyg
anvinds av sin dgare eller av annan fysisk eller juridisk person som
fatt nyttjanderitt till det genom hyresavtal eller pd nigot annat sitt,
for annat dn kommersiella dandamal och sérskilt for annat dandamal dn
passagerar- eller godsbefordran eller for att tillhandahalla tjanster
mot erséttning eller i offentlig myndighets verksambhet.

Medlemsstaterna far begrinsa rickvidden av detta undantag till till-
handahallande av jetbrinsle (KN-nr 2710 00 51).

c) mineraloljor som tillhandahdlls fo6r anvdndning som brénsle vid
sjofart i gemenskapens farvatten (inklusive fiske), forutom i privata
nojesfartyg,

I detta direktiv avses med privat nijesfartyg fartyg som anvinds av
sin dgare eller av annan fysisk eller juridisk person som fétt nyttjan-
deritt till det genom hyresavtal eller pa nigot annat sitt, for annat dn
kommersiella &ndamal och sérskilt for annat dndamal &n passagerar-
eller godsbefordran eller for att tillhandahalla tjanster mot ersittning
eller i offentlig myndighets verksamhet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av andra av gemenskapens
bestimmelser fir medlemsstater i foljande fall helt eller delvis tillimpa
regler om skattebefrielse eller nedsatta skattesatser for mineraloljor som
under skattekontroll anvénds:

a) for framstéllning av elektricitet och i kombinerade kraft- virmeverk,
b) for annan sjofart pa inre vattenvdgar d4n med privata nojesfartyg,
c) i fraga om passagerartrafik och godsbefordran pa jarnvig,

d) i fraga om pilotprojekt for teknisk utveckling av mer miljovénliga
produkter, sérskilt ndr det géller brinslen fran fornybara killor.

e) i fraga om tillverkning, utveckling, provning och underhéll av luft-
fartyg och fartyg,

f) uteslutande inom jordbruks- och trddgérdsndringarna samt inom
skogsbruk och vid insjofiske,

g) i samband med muddring i farbara vattenleder och hamnar.

3. Medlemsstater fir dven betrdffande samtliga eller vissa av foljande
industriella och kommersiella anvindningsomraden tillimpa en redu-
cerad skattesats pa dieselbrinnolja, gasol, metan och fotogen som
anvands under skattekontroll, forutsatt att den skattesats som uttas inte
understiger den minimiskattesats som faststills i direktiv 92/82/EEG om
tillndrmning av punktskattesatserna for mineraloljor:

a) stationdra motorer,

b) anldggningar och maskiner som anvinds vid byggnadsarbeten, vig-
och vattenbyggnad och offentliga arbeten,

c) fordon som dr avsedda att anvdndas utanfor allmén vig eller som
inte fatt tillstdnd att anvdndas huvudsakligen pa allmén vég.

4. Radet far genom enhilligt beslut pa kommissionens forslag tillata
en medlemsstat att infora ytterligare regler om skattebefrielse eller
nedsdttning av skatten som motiveras av speciella hidnsyn.

En medlemsstat som oOnskar inféra en siddan atgird skall meddela
kommissionen hdarom och &ven forse kommissionen med alla relevanta
eller nddvindiga uppgifter. Kommissionen skall inom en ménad under-
ritta de 6vriga medlemsstaterna om den foreslagna &atgérden.

Rédet skall anses ha godként den foreslagna skattebefrielsen eller skat-
tereduktionen om, inom tvd manader efter det att de Gvriga medlemssta-
terna underréttats enligt andra stycket, varken kommissionen eller ndgon
medlemsstat har begért att drendet skall behandlas av radet.

5. Om kommissionen finner att de regler om skattebefrielse eller
skattenedséttning som anges i punkt 4 inte ldngre kan upprétthallas,
sdrskilt med hénsyn till sund konkurrens eller snedvridande effekter pa
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den inre marknaden eller pa gemenskapens malsdttning inom miljo-
skyddsomrddet, skall den ldgga fram ldmpliga forslag till rddet. R&det
skall enhilligt fatta beslut pd grundval av dessa forslag.

6. Under alla omstindigheter skall rddet senast den 31 december
1996 pa grundval av en rapport fran kommissionen omprova ldget
avseende de regler om skattebefrielse och skattenedséttning som inforts
med stod av punkt 4 samt pa kommissionens forslag, efter samrad med
Europaparlamentet, enhélligt bestimma om vissa eller samtliga av dem
skall upphivas, dndras eller forldngas.

7.  Senast den 31 december 1997 skall rddet pad grundval av en
rapport fran kommissionen omprdova de regler om skattebefrielse som
anges i punkterna 1b och 2b, och med beaktande av de yttre kostnader
som &r férenade med sddana transportmedel och av foljderna for miljon
samt pa grundval av ett forslag fran kommissionen enhélligt besluta om
dessa undantag skall upphévas eller dndras.

YMl1
8. Medlemsstaterna skall ha rétt att sétta i kraft de regler om skatte-
befrielse eller nedsdttning av punktskattesatser som nidmns i denna
artikel genom att aterbetala inbetalad punktskatt.

I11. Kontrollatgiarder

Artikel 9

Senast den 31 december 1992 skall radet genom enhilligt beslut pa
kommissionens forslag inféra gemenskapens regler for fargning eller
mirkning av saddana mineraloljor som dr undantagna fran punktskatt
eller foremal for reducerad skattesats sdsom brénsle eller motorbrénsle.

IV. Avslutande bestimmelser

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som &r
nodvéndiga for att folja detta direktiv fore utgdngen av ar 1992. De
skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Nir medlemsstater beslutar om dessa atgiarder skall de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hdnvisning nér de
offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texterna till
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.



